
"Ты, девочка, я не беспокоюсь о твоем теле". Чжэн Инвэнь фыркнула, но домочадцы
повернулись к Цинь Лану: "Маленький Цинь, ты можешь показать ей. Если север
действительно хорош, мне будет легче".

"Тетя Чжэн, тело сестры Сюй восстановилось. Вы можете быть спокойны". Цинь Лан заверил
меня.

"Не чувствуешь пульс?" спросила Чжэн Инвэнь.

"Если вы не чувствуете себя спокойно, я померяю пульс". Цинь Ланг попросил Сюй Ибэй
передать ему запястье, слегка прикрыл глаза и осторожно пощупал пульс, затем разжал
пальцы: "100% здоров! Конечно, я имею в виду пока, если ты не обратишь внимания на
простуду или что-то еще, не вини меня за мои плохие медицинские навыки. "

Услышав слова Цинь Лана, Чжэн Инвэнь и Сюй Ибэй не могли не улыбнуться.

"Мама, ты слышала, что "маленький доктор" сказал, что со мной все в порядке. О чем ты
беспокоишься? Я пойду в школу на следующей неделе. Ты больше не сможешь меня
остановить". Сюй Ибэй сказала с облегчением.

"Да. Хорошо, ты можешь идти в школу, если хочешь. Я не буду тебе мешать. Однако, если в
будущем ты захочешь поехать в отдаленное место, тебе нужно мое согласие! " Чжэн Инвэнь
правильно поставила условия, в дисциплине ее дочери это действительно жестко.

Позже Чжэн Инвэнь пошла на кухню за едой, а Сюй Ибэй, казалось, нашел возможность. Он
спросил Цинь Лана низким голосом: "Цинь Лан, что ты имеешь в виду под насекомым?".

Сюй Ибэй задала этот вопрос, потому что, когда она была больна, она не могла вспомнить
многие вещи, а история Гу Чуна была связана с отношениями между ней и Е Чжунцзюнем,
поэтому ей нужно было выяснить ситуацию.

Цзян Сюэцин тоже слушает Цинь Лана. Хотя она не знает многих секретов Цинь Лана, она
готова поверить Цинь Лану и понять Цинь Лана.

"Раз уж две красавицы так заинтересовались, я расскажу вам о насекомых". Цинь Ланг сказал
шутливым тоном: "Гу Чонг был записан с древних времен.

В древние времена Гу Шу считался разновидностью колдовства, незаметно убивая людей,
особенно процветал в Западной Хунани. Насекомое Гу, что такое Гу? Гу, древний селекционер
насекомых, помещал в урну сто видов ядовитых насекомых. Через год одно насекомое
неизбежно съест других насекомых, которых можно назвать Гу. Однако на самом деле
существует не один способ разведения насекомых. "

"Одним словом, Гу Чонг на самом деле очень сильное ядовитое насекомое. Более того, такая
сила часто направлена на людей. Многие насекомые сами по себе не сильны, но после
поглощения эссенции крови людей они быстро становятся сильными, поэтому обычным
лекарствам трудно их убить. Кроме того, существование демагогов изначально имеет дело с
людьми, что определяет, что у демагогов прекрасные отношения с людьми. Так что многие
насекомые выращиваются людьми, которые разводят их с помощью собственной кровяной
эссенции. Раньше, сестра Сюй, насекомые в тебе были такого типа. Насекомые в тебе
называются * * *. **** Один отец, одна мать, и тот, кто их воспитывает, сам по себе не может
быть плохим человеком, потому что все они - подарки Гу По девушкам, которые верят в Гу
Шэня. "



"Подарки? Где я могу дать червей в качестве подарков? " Цзян Сюэцин не может не сказать.
Она считает, что Гу Чонг отвратителен. Очень странно, что кто-то принимает его в подарок.

"Что в этом странного?" сказал Цинь Ланг с улыбкой, "например, почему мужчины и женщины
надевают друг другу кольцо, когда обручаются и женятся?".

"Мне нужно сказать, что, конечно, я надеюсь использовать кольцо, чтобы поймать сердца друг
друга в ловушку". сказал Сюй Ибэй.

"Это верно. Особенно для девушек, я очень надеюсь поймать сердце возлюбленного, но кольцо
легко снять, когда оно надето, а женщины легко грустят. Но Гу Чонг совсем другой. Когда-то
убитый человек, если он передумает, может преследовать Гу Чонга. В любом случае, он будет
замучен Гу Чонгом до смерти.

Поэтому человек, выигравший в лотерею, даже если у него есть похоть, не испытывает
вожделения, поэтому его чувства относительно сильны. " - объяснил Цинь Лань.

"Получается, что все так - но какой в этом смысл, если поддерживать отношения друг с другом
должны сами насекомые?" Цзян Сюэцин покачала головой и вздохнула.

"Во многих случаях чувства нужно чем-то поддерживать, иначе они слишком хрупкие. Сейчас
это свидетельство о браке. Тот, кто захочет развестись, понесет определенные потери и
заплатит определенную цену. Особенно в зарубежных странах, когда мужчина разводится, он
не только теряет половину своего имущества, но и выплачивает жене алименты, так что в
некотором смысле свидетельство о браке - это тоже своего рода вещь для поддержания
взаимных чувств. "

"Цинь Ланг, я обнаружил, что ты не только хорош в медицине, но и в софистике". Сюй Ибэй,
кажется, заинтересовалась. Она выпивает полный рот воды, а затем говорит: "Но девушка,
которая вырастила жука, не должна говорить мужчине, что у нее есть жук, верно? Иначе
обычный мужчина не примет их. "

"Да, в общем, они не говорят своим мужчинам".

"Разве это не обман?" спросил Сюй Ибэй.

"Это зависит от того, как понимать". Цинь Ланг сказал: "Насколько я знаю, это должен быть
равноценный обмен, а не обман, потому что большинство девушек, которые разводят
демагогию, это девушки в горах. В этих местах юридическая сила очень слаба, а концепция
целомудрия у женщин очень сильна. В принципе, женщины мало в чем предают свои чувства,
потому что если они это сделают, их все отвергнут, там невозможно закрепиться. Напротив,
мужчины подвержены слабым моральным ограничениям, закон на них не действует, поэтому
такие девушки могут прибегнуть только к Гу Шеню, чтобы защитить свои чувства и семью.
Таким образом, они не будут предавать свои собственные чувства, просто надеются, что другая
сторона не предаст их чувства и семью, в этом не должно быть ничего плохого? "

"

Ну, Цинь Ланг, я не ожидала, что ты будешь выступать за права женщин". Сюй Ибэй сказала с
улыбкой: "Ты меня немного впечатляешь. Я не могу понять, что ты еще школьник. Вы правы.
Положение женщин в этих местах действительно плохое, а защита закона очень слабая.
Однако, если верить в Бога Гу, это следует считать злом. Учить? "



"Ну, я не знаю". "На мой взгляд, является ли религия справедливой или злой, не имеет
значения, полно ли ее название справедливости и признана ли она официально. Главное -
ведет ли она людей к добру и несет ли она позитивную энергию обществу", - сказал Цинь.

"Это хорошо, но что за Гу Бог, какую положительную энергию он несет обществу?" - спросил
Сюй И. спросил Сюй И.

"Снижение уровня разводов в районах проживания этнических меньшинств".

Как только Цинь Ланг сказал это, Сюй Ибэй и Цзян Сюэцин снова рассмеялись, и атмосфера
между тремя молодыми людьми стала более гармоничной. Однако в это время Сюй Ибэй задал
вопрос, который он всегда хотел задать.
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